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A cslampa, a que se refere esta breve nolieia,
representa a entrada do porto do norte da Vailel-
la na ilha de Malla.

A ilha de Malta dista 58 milhas do ponlo mais
“proximo da Sicilia, e 179 do Cabo Demas, o pon-
to mais proximo do conlinente africano. Tem 17
milhas ¢ um quarlo no seu maior comprimento,
9 ¢ um quarlo na sua maior largura, e &% de cir-
cumferencia.

A historia da ilba de Mallta ¢ summamente cu-
riosa ¢ inleressante; mas nesla occasiio apenas
fallaremos do porlo da Vallella, como o requer a
nossa estampa. — A ilha de Malta contém dois
porlos principaes do lado de suesle, que S0 §0-
parados por uma lingua de terra de milha ¢ meid
de exlensio, sobre a qual estd o forie de San
Telmo ¢ o pharol, dominando a enlrada de ambos
os porlos. Na mais vanlajesa posicio esla assenle
a moderna cidade de Valletta, que ¢ a sede do
governo e a cidadella da ilha, defendida por for-
lificagdes exlraordinarias e pasmosas. Para o lado
opposto do grande porlo ha tambem obras consi-
deraveis de forlificacio, enire os quaes sobresae
o poderoso caslello de Sanlo Angelo. — O grande
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porlo, que fica paia o lado oriental da ilha, ©
bastantemente exlenso, tem boa entrada, e e fo'=
temente defendido pelo castello Ricasoli, fronlei-
ro de San Telmo,—crusando ambos os fogos. lla
neste porto tres angras, que sdo ouiros lanlos
porlos, com a capacidade necessaria para conler
muitos navios de guerra. Em uma deslas angras
esta o arsenal, com todas as suas dependencias.
— Em um ponlo proeminenle, fronteivo a Valletl-
ta. chamado Bight, esta o novo hospital de mari-
nha. conslruido por volacio do parlamenlo, —e
o am dos principacs objectos que estio em volla
daquelle bello porto. — O porto, para o lado oc-
cidental, chamado Marsamuscello ‘palavra arabica
que tanto quer dizer como — lugar de abrigo —),
lem 4 soa entrada, defronte ¢ muito perto do cas-
tello de San Telmo, um pequeno, mas muilo for-
cado reducto, chamado o Fort Tigné. 15 esle por-
(o destinado propriamente para 0s navios que vem
do Levante, ou dos paizes inficcionados de pesle,
¢ ¢ por isso chamado vulgarmente o porto da
quarenlena, pois que tambem ali esta o Lazarelo,
o maior estabelecimento dosta natureza no Medi-
terranco. — O todo da costa do sul da ilha e por
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sua nalureza inaccessivel, pois que os rochedos
se alevanlam perpendicularmente muilos cenlos
de pes acima do mar. A ilba apresenta um decli-
vio do sul para o norle. ’

A DAMA DE ESPADAS
(Novella russa de Pouchkine)
(Continuado de paz Yi6)

1V

Isabel entrara no seu quarlo e lancira-se, assim
como eslava, sobre uma pollrons, e ali ficara lo-
mada de profunda melancolia. Apenas enlrou apres-
sou-se em despedir a sua creada dizendo-lhe que
ndo precisava della naquella occasiio, e que ella
mesma se despiria; e dirigira-se para o quarlo
assuslada com a ideéa de ali enconlrar Hermann,
¢ desejando alé que elle la ndo eslivesse. Um
simples relance d’olhos baslou para que visse
que o quarto eslava dezerto, e Isabel agradeceu
ao acaso o ter-lhe impedido aquella entrevisla.
Senlada, pensaliva comecou a passar em revis-
ta na memoria todas as circunstancias d'aquellas
relacées de tdo poucos dias e que, apesar disso,
a tinbam ja levado tio longe. IHavia apenas tres
semanas que ella vira, da sua janella, o official, e
ja elle lhe escrevera ¢ oblivera della uma entre-
visla noclurna! E ella ndo sabia quem elle era;
apenas lhe sabia o nome! Escrevera-lhe muilas
carlas, mas nunca lhe fallira, e nio conhecia
ainda o som da swa voz. Coisa nolavel, linha
sido naquella noite que, pela primeira vez, ouvi-
ra fallar em Hermann. Durante o baile Tomski
desconliou que a joven princeza Paulina®*’, a quem
elle fazia a corte, galanteava, conlra o seu cosltu-
me, com um oulro, e quiz vingar-se della afle-
ctando uma grande indifferenca. Com esle louva-
vel inlenlo convidou Isabel para uma mazurka
que parecia nunca ler fim; e dirigio-lhe muilos
gracejos a respeito da sympathia que ella mos-
trava pelos officiaes de engenharia. Affectava elle
saber muito mais do que realmente sabia, mas,
algumas das suas palavras foram (io cerlas que,
por mais d’'uma vez, Isabel desconfiou que o seu
segredo eslava descoberlo.

— Mas, emfim, "disse clla sorrindo, quem Ihe
contou isso?

— Quem m’o contou? Foi um amigo do tal of-
fictal, um grande original.

— Quem ¢ esse original ?

— Chama-se lermann.

Isabel nio respondeu uma unica palavra. Sen-
tira correr-lhe o corpo todo um calafrio.

—Oh! Hermann ¢ um heroe de romance, ac-
crescenlou Tomski. E um homem que tem o per-
fil de Napoledo e a alma de Mephistopheles. Ls-
tou convencido que, pelo menos, lhe pezam na
consciencia lres crimes. Mas, vejo que empallidece !

— Nilo -¢ nada, doe-me a cabeca. Diga-me, o
que lbe disse o tal llermann? E assim que elle
s¢ chama, ndo ¢?

— Hermann csla muilo pouco conltenle com o
seu amigo, o engenheiro que v. ex.® conhece, ¢

disse-me que, no logar deste, procedera d'oulyy
mancira. Parece-me que Hermann pensa em v,
ex.®, Pelo menos vejo que elle ouve com extraor-
dinario inleresse as conlidencias do seu amigo.

— Onde me vio clle?

— Na igreja. no passeio, quem sabe aonde?
talvez no proprio quarto em que v. ex.® dormia.
I capaz de tudo aquelle rapaz...

Naquelle momento, lres senhoras, que vinham
para elles, convidaram a Tomski, segundo o cos-
tume daquella danca, a escolher o esquecimento
ou a saudade, (1) e inlerromperam assim uma
conversa que excitava tdo dolorosamenle a curio-
sidade de Isabel.

Aproveilando-se da occasidio que nesla danca
se offerece para se commeller uma infidelidade,
Tomski escolhera a princeza Paulina, e houve en-
lio enltre elles, duranle as numerosas evolucdes
daquella figura e ale chegarem a cadeira da prin-
ceza, grandes explicacoes. Quando vollou para

junto do seu par, Tomski tinha-se ja esquecido

complelamente de Iermann e de Isabel. Foi em
vio que ella tentou realar a conversacdo, a ma-
zurka acabou-se e a f(idalga levanlou-se para sair,

As phrases mysleriosas de Tomski eram a mes-
ma conversa banal de lodas as mazurkas, mas,
gracas as circunstancias em que se achava Isabel,
linham-se-lhe gravado profundamente no espirilo.
O retralo que Tomski lhe flizera do sew namora-
do era d'uma semelbanca pasmosa, e, ajudada pe-
la sua erudicdo romanesca, achara Isabel na phy-
sionomia, assas insignificante, do seu adorador,
um ndo seir que, que a allraia, mas que, a0 mes-
mo lempo, a assuslava.

Ao enlrar no quarto, a 2ia tirou machinalmen-
le as luvas, senlou-se e ficou pensando e recor-
dando-se, com a cabeca, ainda coroada de rosas,
inclinada sobre o peilo. De repente, abrio-se a
porla, e llermann entrou.

— Aonde eslava? perguntou-lhe ella a tremer
¢ sobresallada.

— No quarlo da condessa. Acabo de eslar com
ella: deixei-a morla.

~— Mcu Deus... o que?!

-— LI, parece-me, conlinuou Hermann, que fui
cu o causador da sua morle,

Isabel filou os seus olhos espantados no official
¢ lembrou-se do que tinha dilo Tomski: «Tem,
pelo menos, tres crimes na consciencia.»

llermann sentou-se junto da janella e contou-
lhe tudo. Ouvio-o ella horrorisada. Ndo era o
amor quem inspirara aquellas carfas tio apai-
xonadas, aquellas phrases tio ardentes. Tudo o
que ella vira nio era amor. O dinheiro, e so
elle, ¢ quem recebia as adoracdes daquelle ho-
mem. Poderia ella, pobre, rica apenas de co-
racdo, dar-lhe a felicidade? Pobre rapariga!
O que era ella nas mdos d’um ladrdo, do as-
sassino da sua bemfeilora, sendo um inslrumen-
0? Sentio a dor do arrependimento e abun-

(1) Cada uma das senhoras toma para si um destes nomes. O ca-
valheiro escolhe d'entre clles um e exeeuta uina ligura com a se-
nhora a quem clle pertence.
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dantes lagrimas lhe inundaram o rosto. Hermann
olbava-a silencioso ; mas nem as lagrimas da in-
feliz, nem a sua belleza, que a dor torpara ainda
mais locante, poderam enlernecer aquella alma
de bronze. Nio sentia o mais leve remorso (qJuan-
do pensava na motle da condessa. Torlurava o <o
uma unica i[!L‘ﬂ! d [H‘t'lhl irrupuruwl do :-':-I.":'_:['l."i.h]*
donde elle esperava a sua fortuna, |

— Isso e monstruoso ! disse-lhe 1sabel vollan-
o a si depois d’'um longo silencio,

— E verdade que a condessa morren, mas nio
era minha tencdo matal-a; a prova disso esla e
que a pislola nio eslava carregada. -

Recato depois tudo no mesmo silencie. Os dois
interlocutores daquella scena horrivel nem se viam
nem se fallavam.

Era quasi dia, Isabel apagou & luz e a clarida-
de baca da madrugada illuminou o quarte. Isabel
vollou para flermann os olhos mwarcjados de la-
grimas, e 1io-0 no mesmo silio, ao pe da janella,
com 0s bracos eruzados sobre o petto ¢ com as
sobrancelhas carregadas. Assomou-lhe, involunla-
rigmente, a memoria o relrato de Napoledo, ¢
aquella semelhanca acabou de a prostrar.

— Como hade saie daqui? Lembrei-me que po-
deria sair pela escada furtada, mas leria de pas-
sar pelo quarto da condessa, ¢ cu lenho muilo
medo. .. |

— Basla que me ensine o caminho; cu irei bem
sosinho.

Isabel levantou-se, procurou uma chave n'uma
gavela e enlregou-a a Hermann, dando-lhe lodasas
indicacdes necessarias.

Hermann apertou-lhiec a mio gelada, deu-lhe um
beijo na tesla, que ella inclinava, e saio. Desceu
a escada de caracol ¢ entrou no quarlo da con-
dessa. Estava hirta ¢ senlada na sua cadeira ;
ndo havia a menor conlraccio na sua physiono-
mia. O official parou diante della, e ali se demo-
rou como para se certificar da terrivel reahdade ;
entrou depois no quarlo escuro ¢, apalpando a pa-
rede, descobrio a porla pequena que abria para
uma escada. Emquanto descia atiavessaram-lbe o
espirilo ideas eslranhas. Naquella mesma escada,
dizia llermann comsigo, e sessenla annos atraz,
poder-se-hia surprehender, aquella mesma hora,
saindo tambem daquelle mesmo quarlo, algum
amanle leliz, penteado a ave real e aperlando,
de enconlro a sua casaca bordada, o chapeo tri-
corne. Devia ja eslar morlo, de ha muilos annes,
esse morlal bemavenlurado, ¢, nagquella noite, a
morte tinha-lhe enviado a amanlte de oulros lem-
pos. Tudo era ja passado naquella casa,

No fim da escada, o fugilivo enconlron oulra
porta, que abrio com a mesma chave. Achou-se
n'um corredor, e, denlro em pouco, eslava narua.

v
Tres dias depois daquella noile fatal, as nove
horas da manha, entrava Hermann no convenlo

de*** onde se haviam de celebrar ds exequias da

condessa
Apesar de o ndo alormenfarem 0s remorsos,

‘udo podia elle esconder a s proprio que era o
assasstno da condessa. Era muilo supersticioso,
ccomo costumam ser os que ndo teem fe. Persua-
(dio-se que a fidalga morta podia ter uma influen-
el ma sobre a sua vida, e imaginou que appla-
‘cava os seus manes assistindo ao funeral,

- Aigreja regorgilava de povo e custou-lhe, por
iss0, mutto a achar logar. O caixiio estava collo-
cado sobre uma rica eca, sob um doeel de velu-
do. A condessa tinha as midos postas sobre o pei-
1o, O vestido era de selim branco e envolvia-lhe
‘a cabeca um toucado de rendas. A roda da eca
estava reunida a sua familia @ os creados trajando
um calelan preto com um laco de fita no hombro
lendo as armas da casa; os parenles de lulo pe-
isado; de todos que se achavam ali, filhos, nelos,
¢ bisnelos, mnguem chorava : as lagrimas passa-
riam por affeclacdo. X idade da defunta era tal
que a sud morte ndo devia surprehender a nin-
gnem, ¢, desde muilo que ja a consideravam eomo
niao perlencendo a este mundo. Foi encarregado
da oracdo funebre um pregador eelebre. Em pou-
cas palavras stmples, mas tocanles, pintou o ora-
dor o apartamento final do justo, que passou lon-
z0s annos esperando e preparando-se para uma
morte digna d'um christdo. «O anjo da morle ar-
tebatou-a, disse o padre, no meio do arroubamen-
lo das suas meditacoes piedosas e quando ella es-
perava o noivo da meia noile.» Terminado o ser-
vico funcbre, no meio do recolhimento geral, vie-
ram os parenles despedir-se da morla, e, em se-
guida a esles, lodos os convidados para aquella
ceremonia se inclinaram, pela ullima vez, diante
da que, por lantos annos, elles tinham olbado
como o desmancha-prazeres das suas feslas. Veio,
em ultimo logar, a familia da condessa em que
s¢ nolava uma velba governanta, da mesma idade
da defunta, e que vinha pelo braco de duas crea-
das. Faltou-lbe a forca para se ajoelhar, mas as
lagrimas rebentaram-lhe dos olhos, ao beijar a
mao da sua anliga ama.

Chegou a vez de Hermann, que se dirigio a
eca. Ajoelhou um inslante sobre as lages junce-
das de ramos de pinheiro; depois, ergueu-se, e,
pallido como a morle, subio os degrios; 1a incli-
nar-se quando, de repente, lhe pareceu ver que
a condessa eslava olhando para elle em modo de
zombaria ¢ piscando os olhos. Iermann recuoun
precipiladamente, perdeu o equilibrio ¢ caio. Ao
mesmo lempo, e quando o levantavam do chao,
Isabel caio no adro da igreja, sem sentidos.

Este episodio perlurbou, por algum lempo, a
pompa da ceremonia funebre; os assistenles co-
chichavam e um chochinha d'um camarisia, paren-
le proximo da condessa, resmungou ao ouvido
d’um inglez que eslava ao pé delle: — aAquelle
official ¢ filho da defunta; de casamento de mio
esquerda, ja se sabe.» Ao que o inglez respon-
deu: — Oh'! - S |

() reslo do dia passou-o Hermann incommoda-
do. Ao janlar bebeu muito mais do que o seu cos-
lume, para ver se se animava, mas o vinho es-
candeceu-lhe a imaginacdo ¢ deu-lbe nova aclivi-
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dade as idéas que ja o preoccupavam, Chiegott al - Se The perguntavam que horas eram, dizia : —
casd EL‘{I“‘ dpil”"-su ‘l"tlﬁl“l“! ¢ ddormecen hiEl}, asele l]l‘ﬁ'lﬂ[-’ilﬁ melios unl {IHHHU.J}
tomado d’am somno pesadiszimo, L Seviaum homem f—rﬂ_i'*lﬂ compidrava-o comumaz,

Quando acordou era alla noite ¢ a lua allumia-|  As trez carlas seguiam-no ale s soithos e ap-
va-lhe o quarto. Faltava um quarlo para as tres|pareciam-lhe sob as formas mais exlravaganies,
horas. Como j3 ndo linla somno, senlou-se na (O lrez abria-se e parecia-lhe ver uma magnolia
cama ¢ comecou a pensar na condessa. Naquella [de grande Iam:nﬂ_m. Os seles transformavan -
occasiio ouviram-se passos de alguem que se ap-[se em porfas golhicas; e Via 08 azes suUspensos
proximava da janella, como para olhar para den- | como aranhas monstruosas, Todos os seus pensa-
(ro, mas depois os passos affaslaram-se. Hermann | mentos corcenlrayam-se numso ponto: omo apro-
sentio-0s, mas ndo lhes preston grande atlencdo. fveitavia il cqueily segeedo que Ko caro lhe cus-
Decorrera apenas um minulo, quando ouvio ﬂli:'lrl't'.u;i Y Loembrava-se (e [m_iu' icenca ¢ 1r viajar,
a porla da sua ante-camara, mas julzou que SOII | i I'ari;-‘. por forea, havia de ¢neondrar aleuma
o seu camarada que, bhebado, conforme costuma-|easi de jozo onde, em lies carladas, faria a sua
va, vollava dalguma excuarsio noecturna., [}-.'-suu-:I':.'.'*.:!r-,'.*. L dcaso velo lival-o destas hesitacoes.
ganou-se, porem, quando nolot que nio ergm 05| biRvid, 1:_.1_.'.1*-;-@11. Hima ﬁ!}i_'lit"{hlilll‘.‘ -:hjjr}-,:_mlurv.q
passos do soldado, ¢ que ndo conbecia aguelic)icos, presidida belo celebre Tehekalineki, -que
andar. No sobrado da anle-camara senlia-se u ! naesarn loda a sua vida a jogar e amonlodra uma
]jg.ﬂi['ﬂ ruido de chinelas ;!{'I'EIEIEIIHIH, ¢ uma mu-|torinsa coilossal, bague ;Iiil]hﬂ\'ﬂ nolas do banco
lher, vestida de hranco, abrio a porta do quarlo e perdia 86 prata.

e enlrou. Hermann ima~inou que seria a sua ve-|  \ sva casa magnifica, a sua meza admira-
lha aia, e pergunton a si mesmo o que poderialvel, ¢ as suas maneiras francas, linham-lhe gran-
trazel-a a casa delle aquella hora da noile ; po-|geado numerosos amizos ¢ athiando a considera-
rem, a recem-chegada, atravessando rapidamente | ¢do de todos. Yero Telickatinski a S, Pelersburgo.
0 quarl{}; achou-se ao pe de Hermann, Elle reco-| X flor da nobreza corveu a encher-lhe os saloes,
nheceu-a enldo; era a condessa ! csquecendo os bailes pelo joco ¢ preferindo-lhe

— Venho aqui conlra minha vonlade, disse com] as commocaoces as seduceoes do galanteio. Narou-
voz firme; porem, sou obrizada a deferir-a tva|mof levou Hermann a casa do celebre jogador.
supplica. As carlas sio: o (rez, o az ¢ o sele,| Alravessaram uma longa serie de casas cheias
jogadas nesla ordem, e uma por cada vez, mas{de creados allenciosos ¢ diligentes. Os convi-
ndo bas de jogar mais d’'uma carla em cada dia,|dados enchiam lodas as salas. D’'um lado gene-
e, passados os lres dias, em toda a twa vida,|raes ¢ conselheiros jogando o whist, do oulro
nunca mais bas de jogar. Perddo-te @ minba mor-|{ mancebos estendidos em divans, tomando gela-
te, com a condicdo de que casards com a minha|dos e fumando em compridos cachimbos. No sa-
aia Isabel Ivanowna. ldo principal estava o dono da casa fazendo uma
- Dilas eslas palavras dirigio-se para a porla, e|partida de phbarao, numa grande meza, que ro-
tornou-sc a ouvir o arrastar das chinellas pelo go-|{deavam mais de vinte jogadores. Tehekalinski
brado da anle-camara. cra um homem de sessenla annos, de phvsiono-

Hermann ouvio fechar a porta da rva, ¢ uma|mia animada, agradavel ¢ nobre e com o cabetlo
figura branca passar e parar defronte da janella| branco como a neve, Havia na cara daquelle ho-
para olhar para clle. meny sempre a mesma expressio de bom humor

() nosso heroe ficou aturdido por algum (empo ;| e de benevolencia e um sorriso perpetuo I1h’a illu-
depois, levanlou-se, e foi @ ante-camara. O cama-| winava. Naroumof apresentou-ihe Hermann. Tehe-
rada, bebado, como sempre, dormia eslirado no|kalinski estenden-the logo a mio, felicitou-o di-
chio. Acordou, a muilo cuslo, mas ndo den alzendo-lhe que era bemvindo naquella casa, ac-
seu amo, a minima explicacio do caso. A porta|erescenton que ali ndo havia ceremonia de quali-
da rua eslava fechada a chave. dade nenhuma, ¢ continuou o jogo.

Hermann recolheu-se ao seu quarto, e fratou| A talha demorou-se, porque os jogadores apon-
de por por escripto todas as circunslancias da sua | tavam em mais de (rinla cartas. A cada carla que
visdo. _ saia, Tchekalnski interrompia o jogo para dar

VI aos que ganhavam lempo de fazer parolim, paga-
‘ | | va, ouvia com a maior allencdo as reclamacdoes,
~_No mundo intellectual, ndio podem coexistir duas|e, ainda com maior delicadeza, desmanchava as
u.leas fixas, do mesmo njmlu'qun, no mando phy-|dobras que aleuma mio distrahida fazia nos can-
sico, 0 mesmo espaco nio pode ser occupado por|tes das carlas.
dois corpos a0 mesmo lempo. O Irez, o scle ¢ o  Finalmente, acabou a tatha; o banqueiro bara-
az, varreram complelamente da memoria de Her-|Ihou as carlas e fa principiar oulro jogo.
mann a recordacio dos ullimos momentos dacon-| — Permiite que cu levanle uma carta? disse
dt‘.ﬁﬂ:‘i’l Anna. A _tnda a hora lhe accudiam & me-{ Hermann estendendo a mio por cima da cabeca
moria ¢ aos labios os nomes das trez carlas. d’um homem que lomava, com a sua corpulencia,

Se encontrava na rua alguma joven elegante, [todo um lado da meza.
exclan:m'n:—- «Que linda figura! Que airoso ta-| Tchekalinshi, sorrindo, inclinou-se em signal
Ihe! Parece-me mesmo um trez d'oiros !» de acquiescencia. Naroumofl cowmprimentou Her-
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mann, rindo, por se ter acabado asua ansieridade,
¢ desejou-lhe todas as venluras na sua esticia 1a
carreira de jozador.

— Ahi vae! disse Hermann depois de ter cs
criplo um numero nas coslas da carla.

— Quanto ? pergunton o banqueiro piseando os
olhos. Peco perddo, mas en ndo vejo ben,

— Quarenla e sete mil rublos, disse Hermann.

A estas palavras ergueram-se lodas as cabegas,
¢ lodos os olbares se filaram em ifermann.

— Fsta doudo ! disse Naroumof comsizo.

— Peco licenca para lhe observar, disse Tehe-
kalinski com o scu perenne sorriso, (ue o scu
¢ um pouco forle. Nio ¢ costume apontar
a..ui mais de duzenlos e setenta ¢ cinco rublos.

~—Mas, respondeu Hermann, acceila o meu
jogn ? Sim ou ndo? .

T'chekalinski inclinou-s¢ em mostra de assenli-
nenlto.

— Queria fazer-lhe nolar apenas que, conquan-
{o eu tenha a maior confianca em todos que aqui
¢stio, ndo posso lathar sendo com dinheiro a vis-
ta. Estoun p\enanwnlﬂ convencido que a sua pala-
vra vale oiro, mas, para a ordem do jogo ¢ para
a facilidade dos calculos, obsequiar-me ha muilo
collocando o dinheiro sobre a carla que escolheu.

Hermann lirou da algibeira uma nola e apre-
sentou-a a Tchekalinski que, depois de a ter otha-
do um instante, a poz em cima da carla, e depois
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Halhou. Siio a diretv um dez, a esquerda um
(rez,
| — Ganhei, disse Hermann mostrando ¢ <ua carla.

| Circulon pela sala um pumurio de adimiracio.

As sobranecthas do banqueiro contrairam-se por
um momento, mas o seu rosto relomon logo 9 sua
serenidade habitual,

— Quer ja receber 2 perzunton elle a Hermann.

— Sim, ohsequeiz-me muilo.

Tehehalinski tiron wm maco de nolas da car-
teira, contou ¢ pagou. Hermann recolhen o ga-
nho e affastou-se da meza. Naroumol ndo podia
acreditar o que via. O seu apresentado lomou um
refresco e sato,

Na noite secuinte voltou. () banqueiro eslava
ja 4 meza talkando. Hermann approximou-se, ¢,
desla vez, os parceivos abritam logar para clle.
| Tehekatinski comprimentou-o com um modo mui-
lo amavel,

Hermann esperou que efle prineipiasse um novo
jogo, escollicu um carla ¢ poz sobre ella quarenta
¢ sele mil rublos e 08 que havia ganho na vespera.

Saio um valele a direita ¢ um sete a esquerda.

Hermann mostrou a sua carla s era um sele,

— Ah! exclamaram todos a um lempo.

Tehekalinski nido eslava ja @ sua ventade. Con-
lon novenla ¢ qualro mil rublos e enlregou-os
a Hermann que depois de os receber com o maior
sangue frio, levanlou-se ¢ salo.
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No dia sezuinte ndo faltou @ mesma hora. Ja
todos o esperavam, ¢ ale os geiacraes ¢ 08 conse-
Iheiros privados tinham deixado o seu whist para
assistirem aquelle jogo 1o extraordinario. Os ofli-
ciaes haviam abandonado os divans, lodos os que
ali costumavam reunir-se enchiam a sala do jogo

¢ rodeavam Hermann. Quando elle entrou lodos]

0s oufros parceiros, impacientes de assistir @ lu-
cla enlre os dois, linham deixado de apontar. O
banqueiro, pallido, mas sorrindo ainda, via Her-
mann aproximar-se da meza, disposto a jogdar so
contra elle. Cada um dos luctadores pegou num
baralho de cartas. O banqueiro baralhou e Iler-
mann corlou; depois o oflicial escolhen uma carla
¢ cobrio-acom ummontio de nolas. Dir-se-hia os
preparalivos d'um ducllo. Reinava em loda a sal
profunde silencio. |

Tehekalinski talhou: tremiam-lhe as midos. A
direila sato uma dama ; a esquerda um az.

— Ganha o az, disse Hermann, e descobrio a
sua carla.

—- X sua dama perden; disse o banqueiro com
um lom de voz assucarado., *

Hermann estecmeccn. Em luzar do az via dian-
e de siouma dame d'espadas ; ndo podia acredi-
i os seus olhos ¢ nido comprehendia como i-
nha podido enganar-se aquelle ponlto.

Tinlia o0s olhos filos na carta funesla . parveceu-
Ilhe que a dama d'espadas piscava os olhos e sor-
ria em ar de zombaria, ¢ notou, com horror, uma
semelhanca estranha enlre a figura da carla ¢ a
condessa Anna!...

— Maldita velbha!

Emquanto llermann rugia eslas palavras, o ban-
queiro embolcava lodo o seu ganho. Hermann fi-
cou por muilo tempo immovel, aniquilado.

— Que grande ponlo' disseram os jogadores
quando Hermann se afaslou da meza: mas acon-
versacao, que fomou uma cerla animacdo, por
causa deste incidenle, parou logo. Tchekalinski
baralhou as carlas de novo, e o jogo continuou,
como se nenhum acontecimento extraordinario o
livesse inlerrompido.

CONCLUSAO

llermann endoidecen, e ¢ o n.” 17 do hospilal
d'Oboukof. Ndo responde a coisa nenhuma e esla
sempre a dizer : — trez, sele, az — lrez, selte, da-
ma !

Isabel Ivanovna casou, ha pouco, com um in-
leressanle rapaz, filho do intendente da condessa,
¢ que, alem d’um bom emprego, que exerce, ¢
economico. Isabel chamou para a sua companbia
uma parenla pobre, a quem educa.

Tomski foi promovido a chefe de esquadrio, e
casou com a princeza Paulina.

RECORDACOES LITTERARIAS
(Gontinuado de pag, 213)

E possivel que ndo desagradassem de todo as
recordacoes litlerarias publicadas no artigo I. Em-
balado por esla fagueira crenca, animo-me a con-
linuar a cncelada tarefa, ¢ tanto mais affouta-

menle, quanto a variedade dos pensamenlos ¢
conceitos, que neste humilde trabalho se encon-
tra, ¢ propria para produzir um certo deleite.

Preservasse-nos, porem, Deus de somente que-
rer deleitar! Nao: ponho tambem a mira em
proporcionar, nesles pequenos compartimentos,
alocuma utilidade, lembrando-me do preceito —
sempre judicioso — do velho Horacio :

Omne tulit punctum, qui miscuit wlile dulci
Lectorem delectando, pariterque monendo,

que o bem cohecido Candido Luzitano traduzio
(a0 prosaicamenie em verso .

Quem sabe pois fecer acclio, que inslrua,
IX junlamente agrade, esse ¢ que leva
0 volo universal.

Em volla de escolhidos quadros, que successi-
vamenle vamos apresentando, fio do bom juizo
dos leitores que ndo deixardo de reunir as refle-
xoes, tdo naturalmente suggeridas por csses mes-
mos (quadros. O espirilo ¢ o coracdo, aspraiando-
s¢ pelas dilaladas campinas da reminiscencia ¢
da cogitacio, logram assim enlreter-se agradavel
¢ ubilmente.

MADAME DE STAEL

«M.m™ de Stael, disse um.escriptor engenhoso,
tinha cabeca de homem, e coracdo de mulher:
pensava como nos, sentia como ellas.»

Nido ¢ possivel caraclerisar melhor a celebre
filha de Necker. A auctora de Corina e de Delfina
compoz lambem as Consideracies sobre a revolu-
cao franceza, ¢ a Allemanha : nas duas primeiras
obras brilha o sentimento da mulher, nas duas
ultimas o talento do homem.—M.™ de Slael, que
for grande pelos seus escriplos, era ainda mais
notavel na conversacdo; a lal ponlo, que oulra
senhora, sua conlemporanea, dizia: Se eu fosse
rainha, ordenava a M.™ do Slael que eslivesse fal-
lando sempre !

A IGNORANCIA

~ «A ignorancia ¢ sempre um mal. 0 homem
ignorante apresenta uma deploravel mistura de
credulidade e de desconfianca : ninguem tao fa-
cilmente pode ser enganado como elle; mas tam-
bem nao ha pessoa alguma, que tao difficilmen-
te se deixe persuadir dcerca dos seus verdadeiros
inleresses.» . -

Offerece-nos este enunciado Charles Renourard,
nos scus eslimaveis—=Eléments de morale—; e lan-
to de scnsatez avulla naquellas expressoes, que
sem grande esfor¢o pensamos na obrigacdo im-
preterivel, que aos governos cabe, de fazerem
espalhar a insltruccdo pelos povos, e levar a luz
4 intelligencia do homem — ainda o das ultimas
fileiras da sociedade.

A DIVERSIDADE DOS HABITOS NAS DUAS POPULAGOES
AGRICOLA E INDUSTRIAL

Li em Charles Lucas uma explicacdo, que mui-
to me satisfez, da diversidade dos habitos na po-
pulacdo agricola—e na populacdo industrial. In-
clino-me a crer que tambem satisfara o espirilo
dos leilores. K a seguinle:
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«0 que ha de pouco variavel nos rendinnntos
da populacao agricola conlribue para communi-
car-lhe habilos regulares ; ao passo que a popu-
lacdo industrial, colregue ds continuas variacoes
do preco dos salarios, segundo o fluno ou refluxo
do tempestuoso mar do mundo commereial, ¢
incessantemente movida a alargar, ou obrigada a
restringir a esphera do consumo; ¢ dessa tran-
siccdo frequantissima do necessario para o su-
perflug, ¢ do superfluo para o necessario, nasce
uma vida irregular e desordenada, na qual, a
toda a hora, ha mister abandonar, ou retomar
habitos.»

Se assim é, digdmos & populacio agricola o
que pensava o sisudo 84 de Miranda :

() vida dos lavradores,

Ne elles conhecessem bem

As avenlagens qure tem,
Aquelles santos swores

Que sanctamente os mantem :

mas digdmos lambem & populacio indusirvial :

Cullivando o virtuoso amor da familia e do tra-

- balho, acostumae-vos ao espirito de ordem e de
bem regulada cconomia, que faz reservar para
0s dias ruins o que pdde sobejar dos dias felizes.

UMA CURIOSA MEDALHA

A medalha destinada a perpetuar a memoria
da introduccdo dos caminhos de ferro em Fran-
ca— ¢ a maior das que antes hio sido cunhadas.
Descrevamol-a:

Um dos lados da medalha representa dois ge-
nios que se arremecam no espaco, e por haixo
uma planicie immensa, atravessada por rail ways
e wagons. No meio estd a Lei, pousada sobre um

edeslal, tendo na mdo um sceptro, e uin grande
ivro aberto, no qual se lé: Caminhos de ferro.
— No pedestal estao gravadas as seguinles pala-
vras: Lei de V1 de junho de 1843, Reinava Luiz
Philippe. Era ministro das obras publicas M. Tes-
te, e sub-secretario de Estado M. Legrand. — A
inscrip¢do ou legenda, exprime o pensamento,
de que os caminhes de ferro sdo tao preslaveis
a0 commercio como 4 guerra:

Dant ignotas Marti, novas que Mercurio ulas,

0 outro lado da medalha representa o buslo do
rei.

_ E grandiosa a medalha, e por extremo expres-
siva. Assim convinha que o fosse 0 meio da com-
memoracdo de um dos pasmosos invenlos do se
culo XIX.

UM DITO NOTAVEL A RESPEITO DA FRANCA

Um estrangeiro espirituoso disse em 1788: Ndio
comprehendo que alguem tenha bastante coragem pa-
ra ser rei de Franca.

Matter observa que este dito era profundo, na
época em que as instituicdes estavam em fla-
grante desharmonia com o0s costumes; mas que
ndo podia ser considerado sendo como um con-
trasenso em nossos dias. (1) -

0 eslrangeiro recordava-se, certamente, de que
Henrique 11 fora assassinado por um frade fana-
tico — Jacques Clément — ; Henrique IV

(1) De I'influence des maeeurs sur les loia.. par M. Matilier. Pa-
ris. 1832,

— e e

Sed v e qoi e peuplde it goede he mdématre,

for assassinado pelo exeerando Ravaillae; Luiz
NV esleve a ponto de ser assassinado no dia 5
de Janeiro de 1757 pelo feroz Damiens, gue ain-
da o chegon a esfaquear. |

Malter, porem, que eserevia na primeira me-
lade do presente seculo, devia lembrar-<e de
que Lumiz XV morréra no cadafalso em 21 de
janerro de 17935 de que a vida de Napoleao |
correra grande perigo por effeito de graves ten-
lalivas,

Malter enlendia que entre a Franca de 1788 ¢
a de 1830 bavia um abysmo, sobre o qual era
impossivel Tancar uma ponte para retroceder
dquelle. — Assim serd ; mas Luiz Phalippe esteve
umas poucas de vezes, no seu reinado de I8 an-
nos, em perigo de perder a vida ds maos de as-
sassinos: em 1832, 1835, IRS6, 1840, 1846, — No
reimado de Luiz XV foi assassinado o duque
de Berry por Louvel; Carlos X e Luiz Philippe
nao morreram no throno. O actual imperador
dos francezes ji, mais duma vez, vio allentar-se
contra a sua vida.

Em nossos dias houve tambem allentados con-
tra a vida da rainha de Hespanha, do impera-
dor da Auslria, do rei da Prussia, do imperador
da Russia; mas attentados tacs repelem se em
Franca, mais do que em parte alguma.-—Esque-
cia-me tomar nofa do assassinato do presidente
dos Estados Unidos, Abrahido Lincoln, &0 cho-
rado em todo o mundo. :

A LICAO DO TUMULLO DE LORD CHATAM

«Quando alguem vae hoje visitar Westminster,
¢ pode que the mostrem o tumulo do grande
Lord Chatam, espera, sem duvida, ler sobre a
campa uma inscripeao magnihea, como home-
nagem da admiracdo nacional ; mas, em vez
disso, I¢ apenas;, gravadas no marmore as se-
guinles paiavras: O pae de M. Pitt.»

Bem fez M. Villemain, e muilo avisadamente
andou, quando poz em relevo esla circumstan-
cia, que em verdade ¢ muito ponderosa. Quem
ndo verd neste facto, da parte de um dos gran-
des povos da terra, um incenlivo poderoso para
gque os filhos procurem ser ainda mais illustres
do que os paes?

— Ndo iremos hoje mais por diante : para ou-
tra occasido reservamos a conlinuacido deste en-
(retenimento litterario, moral ¢ politico.

JOSE SILVESTRE KIBEIRD,

HORACIO A NERA

Epod. XV)

"Era uma noite... lembras-te ?
brilhava o firmamento ;

e a luz da lea pallida

ouvi lteu juramento.

Abriste os bracos languidos;
ao_peilo me aperlasle,
como s¢ abraga as arvores
a hera; e assim jurasle:

— «Emquanto — ouve e acredita-me —
em guanto o alvo cordeiro
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fuzir do lobo rabido,
do lobo carniceiro

¢ 0 verno negar lreguas
a onda enfurecidn;

e emqguanto o scl esplendido
der Inz, amor ¢ vida:

el juro, amigo, juro-le
gque sempre deste poilo
heijos virdo aos labios
em lroca dos que accetlols —

Ai, Nera! o teu perjurio
roubou minha alegria;
mas dizlillar le lagrimas
hade wa dor Lardia’

Sim, hade, quando perfida
nio aches, a0 fugir-me,
e leus errados lramiies
amor assim lio fime;

¢ cu busgque, aceso em colera,
quem wais fiel mie fale,
¢ me lraduza em osculos
amor que o mea izuale!

Eutio, s¢ a mim, se a viclina
pedivem s leus prantos
perdio para 0 .erjurio...

Lo codo aa: teus meantos)

E tu, homem felz, e em goso le exdasias,

libando heijos nal pum rosto feshival,

COSPES il BUVER Bivald (ie e vioaneee os dias,
folzas co'a minha dir, ¢ ris do ailicio mal!
Rico-bem sei gue ¢ ¢s, e sabio enlre o8 mais sabios |
belleza.., vejo que ¢s mais bello gque Nireu;

mas, ah! vird um dia, em que seus tredos labios
Nera inda os ceda a oulro... e enldo me rirei cul

CANDIPMO FIGUEIRER Q.
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SECCAO BIBLIOGRAPIICA

Uma Primavera de MNulher. Docion ot guatero eantos=,
o Ly Moacia Ve e CGaovvodiny, paecoaldo ol vy
[Yeoloco (Conversa o Lty ud=fntp1md mnye Thoniaz 130-
haeiro, Lisboa, Typ, Froowco-portocieezo, =G5,

J& no Jornal do Commercio, n.® 41119, de 21 de
julho do corrente anno agradeei o obsequioso pie
sente deste poemas ¢ agora passo a dar neste <e-
manario uma noticia, méramente hibliographica
(como ¢ estilo), da estimavel produccio de uma
senhora portugueza, a quem nos ¢ muito gralo re-
petiv 05 louvores que merece.

A joven authora dedica o seu poema a seu pao,
0 sr. José Vaz de Carvalho, e aprezenta-se diante
do publico ao lado de um poela de hom nome, o
sr. Thomaz Ribeiro, a quem é devido o muilo no-
lavel ¢ primorvoso prologo, que precede o DOCHIN
sob o Ltulo de — Lonrversa ao ri pasteiro, ¢ (jue, do
modo mais engenhoso ¢ atractivo prepara o lei-
tor para admirar o precoce lalenlo da poctisa es-
perancosa. ?

A senhora D. Maria Amalia Vaz de Carvalho nas-

ceu no dia 2 de fevereiro de 1847, Conlta. por eon- |-
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sequencia, apenas vinle annos de idade; ¢ nio ¢
possivel encarceer baslanlemente o ue pdde cs-
perar-se do seu talento, quando tio moca ainda
tem capacidade para compor um poema, qual ¢
o pelo s, Antonio Feliciano de Caslilho mtitulado
— Uma Primavera de Mulher.

IX ndo ¢ que esta produccio devaser qualificada
como um poema, que de todo o ponto se conforme
com as regras seveias da arte... Nios o que admi-
ra no quadro escolliido pela poctisa, ¢ a4 melodia
da versificacdo, ¢ a expressio feliz que pinta com
delicado colorido os epeantos da natureza, ¢ a re-
velacao do sentimento do bello, éa gravidade que
ja se descobre nas reflexoes, ¢ a melancolia suave
do sentimento religioso. Escutae:

ra uma taide encanlada
dessa estacao namtorada,
desse ez fascinador,

e que se ostenta garrida,
de il galas revestda,

a nalurcza florida,

envolta em mago fulgor !
em que a verde laraujeira
cur perfumes se desata,

a0 soltar a flor da planta

i brisa Jdoida de avor. .o
em e os hirios da 4*n1ltl|iﬂ.'l
peadone a fronte divin

e alvas perlas adornada,
¢l YOz isteriosa

eilda aos nossos ouvidos
ves1 harmonia sawdosa

e wi passalo que moreeu., ,

viago 2000 de intena 1vea
(i nasce, .. vibra,, . ¢ qué expira
lois; e bem allo ! —n) cdv,

Admiravelimente o disse o sr. Thomaz Tibeiro:
ceste poema ¢ apenas um preloadio; ¢ a tocadora
da harpa que percoire Ladas as cordas e a experi-
menta om todos os tons: diz-nos que vae tocar e
dispoe-nos a estarmos allentos, Este poema € um
prologo que nos deixa absorlos e curivsos. A pro-
messa ¢ grande; fica em aberto uma enorme di-
vidan.

Saudémas, pois, o alvorecer de um grande ta-
lento poetico, e esperémos, confiados, os fructos
saborosos que o lempo ha de trazer-nos—14 do
vergel encantado, donde jd nos vieram tio lindas
flores !

Lishoa, 3 de agosto de 1867.

JOSE SILVESTRE RIBRIRO

O antign editor do Pancrama, desejando proporcionar aos
achuges srs, assignantes, e mesinio a quacsquer outrns pessoas (que
0 Lo rejam, aoanateirs de paderem  possiic, sem grande sacrifl-
c1 o colieecdo copleta des o interessante jornal, que conta hoje
A5 volumes poblicades, deliberou, para csse lim, abrir nova
pssignatura, ndo allerando o preco que leve a antiga, sendo 0
custo de cada volume hroxado 1500 reis, e encadernado 1600 réis,
‘slo nnicaiuente para aquelles que ge inscreverem coluo assignan-
ted, As pessoas (ue nssignarem para esta obra receberio um oy
tis voluties cadn meg, conforme melhor [hes convier, sendo o
muporte dos mesios pago no ecto da eatrege. B as que tenham a
eollecein o BPanorama incompleta, podem da mesma forma
asgiguar pua os volumes Tm Ihes Taltarem, bem como para
quakjuer numero que lhes faltar,

A8 assignalmas fagen-<c nos secguintes locaes ©

Pua Aorea 0 122 ¢ 1351 na redaccio do Paxorama, roa “do The-
gonro Veiho " G: e em tedas as mais livrarias., '
Do dquaesqaer enteas terras oo reino podem divigir-se, em carta
feanea, con o nnporte da assicnalura em valles do corrvio, an
antigo editor, tun Aurea n ' 132, accresee no preco da assigna-
tura, © porle do corrcio que ¢ do Y50 para og volumes em bro-
xura ¢ G0 res para o3 Cheadernados,

Em Coimbra, vorio, Deaga o Visnna, em todas &8 mais.

m—_——— —

Ty Franea Portugneza — Raa do Thesonro Velho, 6.
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